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MATERIAIS ETNOGRAFICOS BRASILEIROS NA SUlÇA 

Antônio Sérgio Azevedo Damy(*) 

A Sociedade Suíça de Etnologia, com sede em Basiléia, vem editando 
uma série de trabalhos da especialidade na publicação intitulada Ethnologica 
Helvetica. Pela sua utilidade para o antropólogo destacam-se os volumes 
2/3 (1979, 492 páginas) e 9 (1984, 410 páginas) dedicados ao levantamento 
das coleções etnográficas existentes em museus da Suíça. 

O trabalho "Coleções Etnográficas na Suíça", constitui uma importante 
notícia sobre a composição das coleções etnográficas existentes nesse país. 
~ uma obra de fôlego, com o primeiro volume dedicado ao inventário do 
acervo dos cinco principais museus etnográficos suíços (Basiléia, Berna, 
Genebra, Neuchatel e Zurique), e o segundo a vinte e sete instituições 
menores. A presente obra deve ser encarada como um instrumento de tra­
balho ou um "trabalho ferramenta", indicado para pesquisadores interessa­
dos em cultura material, produção e confecção de artefatos. No prefácio, 
Christian Kaufmann, presidente da Comissãó de Museus da Sociedade Suíça 
de Etnologia, enfatiza " ... a extensão e importância de fontes científicas até 
então muito_ pouco exploradas", mostrando como a consulta da obra pode 
". . . facilitar o trabalho de documentação de objetos bem como pesquisas 
sobre etnias e indivíduos, cuja produção conste das coleções". 

O conjunto de inventários englobando objetos recolhidos em territórios 
de África, América, Ásia. Oceania e Europa fornece ao especialista uma 
rápida, eficiente, e por que não dizê-lo, obrigatória fonte de consulta, trans­
formando o acesso a informações documentais e objetos constituintes do 
acervo desses museus numa relação dinâmica e segura para o consulente, 
permitindo uma posterior classificação em áreas e focos de interesse; evita-se 
dessa forma gastos inusitados em viagens, a que muitas vezes se submete 
o pesquisador na expectativa de "descobrir" uma tal ou qual coleção, resul­
tando não raras oportunidades, em grandes ou pequenas decepções. 

A sistemática adotada na obra visa proporcionar uma visão de conjunto 
das coleções etnográficas, com listas classificadas em ordem alfabética 
das cidades onde estão localizados os museus, e dos continentes fornece­
dores de materiais. 

Encabeçando cada listagem, temos uma apresentação sumária de cada 
instituição focalizada, reunindo dados sobre: 

1. Horário.'de atendimento ao público, biblioteca, exposições e outras 
atividades. 

(*) Bolsista da FAPESP junto ao Museu Paulista. 
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2 . Histórico do museu e das coleçõ·es. 

3 . Publicações à venda. 

4. Quadro recapitulativo das coleções. 

5 . Inventário por continentes, subdivididos em várias zonas e o total 
de objetos pertencentes ao acervo. 

A seguir, temos a apresentação das coleções propriamente ditas, dispos­
tas em quadros de seis colunas, com as seguintes "palavras-chave": 

1 . Ano de entrada. As coleções são ordenadas cronologicamente de 
acordo com a data de entrada no museu. Se a data de coleta for conhecida 
é indicada abaixo do nome do coletor. 

2. Procedência geográfica. 

3. Etnia. Abrangendo grupos ou unidades cultural/lingüística, referen­
tes ao objeto. 

4. Número de objetos. 

5 . Coleção. Menção ao coletor e à forma de aqu1s1çao da coleção 
(compra, doação, permuta etc.) Existem ainda as indicações' "expedição" 

· (exp.), quando o objeto foi recolhido pelo indivíduo mencionado; "primá­
ria" (prim.), quando se tratar de coleta empreendida como atividade anexa 
(por missionários, "marchands" etc.); e "secundária'' (sec.), para objetos 
recolhidos através de intermediários. 

6. Observações. Breve caracterização das coleções, com eventuais 
chamadas para publicações documentais, catálogos de filmes, fotos etc. 

Ao final de cada volume, encontram-se reunidos os índices de países, 
regiões e etnias mencionadas na obra, além de referências bibliográficas. 

A título de ilustração, apresento uma listagem reduzida a partir das 
duas publicações, destinada a pesquisadores que tenham por móvel a 
etnologia sul-americana, mais significativamente a brasileira. Embora se 
trate de um quadro bastante sintético, acredito ser ele capaz de exemplificar 
a envergadura do trabalho realizado pelos pesquisadores suíços. 
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/ 
COLEÇOES ETNOGRÁFICAS BRASILEIRAS NA SUlÇA(*) 

. 

ETNIA COLETOR 
ANO N.º 

INSTITUIÇÕES (entrada na Inst.) PEÇAS 

Kayapo, Tembe E. Goeldi (Prim.) - 1904 68 Museum für Volkerkunde 
- Basel 

Aparai F. Speiser (Exp. 1924) 1926 230 idem 

Mundurucu E. Ritter (Prim.) 1932 9 idem 

Karaja H. Dietsçhy (Exp. 1949) 1955 397 idem 

Chavante, Kalapalo, 
Kamayura, Mehinaku, G. Baer (Exp. 1955) 1956/ 57 331 idem 
Waura, Yawalapiti 

1 Tupari 
1 

F. Caspar (Exp.) 1957 300 idem 

Xerente, Kraho u. Furrer 1958 28 idem 

Xikrin R. Fuerst (Prim.) 1965/ 66 103 idem 

Karaja, Kraho, Tembe, B. Malkin (Prim.) 1966 46 idem 
Ma taco 

Tapirape, Tirio, Bororo, 
B. Malkin (Exp.) 1967 374 idem 

1 Karaja, Chiriguano 

Urubu B. Malkin (Exp.) 1967 213 idem 

Waura, Kraho V. Chiara-Schultz (Exp.) 1967 190 idem 

Tukuna B. Malkin (Exp.) 1968 207 idem 
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COLEÇÕES ETNOGRÁFICAS BRASILEIRAS NA SUIÇA(*) 

ETNIA COLETOR 
ANO N.º 

INSTITUIÇÕES (entrada na Inst.) PEÇAS 

Urubu B. Malkin (Exp.) 1968 51 Museum für Võlkerkunde 
- Basel 

Munduruku, Tukuna, Museum für Võlkerkunde 
Kayabi Wien 1968 111 idem 

Waika R. Fuerst (Prim.) 1969 97 idem 

Aparai M. Rauschert (Exp.) 1971 130 idem 

Tukuna, Karaja, etc. B. Malkin (Exp.) 1971/72 80 idem 

Tapirape, Karaja B. Malkin (Exp.) 1973 40 idem 

Ti rio B. Malkin (Prim.) 1974 
' 

29 idem 

Urubu B. Malkin 1975 33 idem 

- A. Gebhardt 1975 38 idem 

Kraho N. Guidon 1970 . 1977 304 idem 

Mamainde P.L. Aspelin (Exp. 1972). ...... 1977 151 idem 
• 

Bororo, Kayapo, Karaja Fric (Hamburgo) 1928 (20) 53 Abteilung für Võlkerkunde 
1 

Bernisches Museum - Bem 

'Karipuna Ritter 1933/50 14 idem 

- Blatter 1936 10 idem 
' 



COLEÇÕES ETNOGRAFICAS BRASILEIRAS NA ·sutÇA(*) 

ETNIA COLETOR 
ANO N.º 

INSTITUIÇÕES (entrada na inst.) PEÇAS 

- Brignoni (Sec.) ' 1944 30 Abteilung für Võlkerkunde 
- Bernisches Museum - Bem 

Aparai Tobler (Sec.) 1948 98 idem 

- - até 1929 138 idem 

- E. Borel 1916 30 Musée d'Ethnographie -
( Genêve 

- Geneve 1916 24 idem 

Cocama, Cocamilla, . 
Conibo, Xebero, Y agua, Gillet-Brez 1850-1870 1916/17/18/ 20 196 idem 
Iquitos, Mayoruna, etc. 

Chamacoco, Lengua, 
Guana, Guato, Coroados, E. Hassler 18 86 1920 202 idem 
Caduveo 

- M. Poncy 1932 65 idem 

Tukuna, Campa, etc. Garcia-Palacios 1935/41/ 56 41 idem 

Kamayura, Xavante, 
Karaja, Pakahanova, R. Fuerst 1956/ 58/ 70/ 71 / 74 93 idem 
Txikao, Waura, Tiriyo, etc. 

Afro-Brasileiro M. Paranhos da Silva 1959/60 98 idem 



N ..... 
°' 
1 

ETNIA 

Canella, Apinayé, Xavante, 
Kayapo, Mundurucu, 
Aparai, Campa, Conibo, 
Jivaros, Cocama, Shipibo, 
Mashacali, etc. Arq.: 
Marajo 

Kamayura 

Erigpactsa 

Yanomami (Waika, 
Xiriana) 

Kayapo (Xikrin, 
Kokraimoro, 
Kubenkrangein) 

Urubu 

Marinawa 

Wayana 

Nambikwara 

Urubu 

Wayana-Aparai 

COLEÇÕES ETNOGRÁFICAS BRASILEIRAS NA SUlÇA{*) 

COLETOR 
ANO N.º 

INSTITUIÇÕES (entrada na Inst.) PEÇAS 

O. Dusendschõn 1880-1908 1960 352 Musée d'Ethnographie -
Geneve 

J .-L. Christinat 1961/75 28 idem 

J .-L. Christinat 1962/ 75 
~ 

83 idem 

R. Fuerst 1963/69/70/71 /7~ 160 idem 
. 

R. Fuerst 1963/66/70/71 / 74 191 idem 

B. Malkin 1966 96 idem 

M. Weber - 1967 29 idem 

R. Fuerst 1968 105 idem 

R. Fuerst 1968/ 70/ 74 68 idem 

R. Fuerst 1968/70/ 74 42 idem 

D. Schoepf (Missão do 
Museu) 1972 105 idem 



COLEÇÕES ETNOGRAFICAS BRASILEIRAS N'A SUlÇA(*) 

ETNIA COLETOR 
ANO N.º 

INSTITUIÇÕES (entrada na lnst.) PEÇAS 

Cu li na 1. Rüf 1972 87 Musée d'Ethnographie --- Genêve 

Tiriyo P. Dubois 1973 70 idem 

Kamayura, Erigpactsa J.-L. Christinat 1959-1962 1975 27 idem 

Bororo R. Maltoni 1976 37 idem 

Wayana-Aparai, Mawé, D. Schoepf (Missão do 
Guajajara, etc. Museu) 1976 81 idem 

N ...... 
Camacans? Hri Borel 1828? 14 Musée d'Ethnográphie -

Neuchatel 
-..J 

1 
Botocudos - antes de 1834 15 idem 

. 
Camacans Léo DuPasquier antes de 1834/ 3S 13 idem 

Mundurucu Henry de Buren 1858/ 61 10 idem 

- Alfred Berthoud-Coulon 1861-63 45 idem 

- Benjamin Schwob, Bruxelas 1891 / 95/ 06 77 idem 

- Descendentes fam. Bellenot 1920 10 idem 

Cadoéos, Cainguas, F. Machon e R . Machon 1926/30/31 /33 /4~ 114 idem 
Guayakis, etc. 

- Théodore Delachaux 1950 24 idem 

- Dirceu Néry 1956 18 idem 

- - - 64 Museum Rietberg - Zürich 



N -00 

ETNIA 
.. 

Cashibo, Campa, 
Chambirinos, Cocama, 
Shipivos, lquitos 

· Guato, Bororo, 
Chamacoco, Kaduveo 

Mochica, Chimu 

Jivaro, Bocahiri, Napo, 
Tena, 

Pré-Colombiano 
Bugre (Aweikoma) 

Ta pira pé 
Tucuna, Sibundoy, Kofan, 
Y agua, Witoto, Bora 

-

-
Tupinamba (Tupí), 
Parintintin, Mundurukú 

Cubeo? 

. 

COLEÇÕES ETNOGRAFICAS BRASILEIRAS NA SU1ÇA(*) 

COLETOR 
ANO N.º 

INSTITUIÇÕES (entrada na Inst.) PEÇAS 

H. Bluntschli e P. Peyer Võlkerkundemuseum der 
(1913) 1914 70 Universitãt - Zürich 

E. Hassler 1921 161 idem 

Th. Koch-Grünberg 
1902/03 1922 23 idem 

H. Hintermann 1924 1925? 233 idem 

Keller 1927/28 20 idem 

R. Lehmann 1921-29 1930 ·' 40 idem 

B. Malkin 1963 1 idem 

B. Malkin 1971 129 · idem 

Cécile Bellenot antes de 1886 1 Musée de l'Areuse -
- Boudry · 

Albert Vouga antes de 1886 3 idem 

H. Jordi (Prim.) 1925 23 
Sammlung für Võlkerkunde 
- Burgdorf 

Coleção Petersen (Exp.) 1946/59 69 Sammlung für 
Võlkerkunde - Burgdorf 



N ..... 
\O 

1 

COLEÇÕES ETNOGRAFICAS BRASILEIRAS NA SUIÇA(~) 

ETNIA COLETOR 
ANO N.º INSTITUIÇÕES (entrada na Inst.) PEÇAS 

- H. A. Düringer-Bãchtolk 1909 10 Museum des Kantons 
Steckborn ' Thurgau-Frauenfeld 

- - · 1900/ 29 13 idem 
- Rosenmund (doação) 1843 3 Kantonsmuseum Baselland . 

- Liestal 

- Roux e F. Sarasin, Basiléia 1920 20 Sammlung für Võlkerkunde 
(Bxp.)" - St. Gallen 

- Koch-Grünberg, Stuttgart 
(Exp.) 1922 9 idem 

Tukano Diversos, entre outros 
Koch-Grünberg 1922 12 idem 

- - 1905/ 22 206 idem 
- ·- 1910 14 idem 

Jivaros - - 18 idem 
• 

Bugre (Sta. Catarina) C. Sulzer-Schmid, coletor: 1931 41 N aturwissenschaftliche 
S. Lehmann Sammlungen der Stadt 

Winterthur, Ethnographis-
che Sammlung -
Winterthur 

- - 1922/76 12 idem 

'*) NOTAS: Conservou-se a grafia original. 
Algumas coleções são compostas, não contendo apenas material etnográfico brasileiro. 
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